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UDTALELSE FRA KOMMISSIONEN

i henhold til EF-traktatens artikel 189 B, stk. 2, litra d),
om Europa-Parlamentets 2ndring til Ridets fzlles holdning til

forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV
OM GRANSEOVERSKRIDENDE PENGEOVERFORSLER

L PROCEDUREFORLOB
a) Den 18. november 1994 vedtog Kommissionen et forslag til Europa-Parlamentets og
Radets direktiv om granseoverskridende kreditoverfarsler'. Det blev sendt til Radet i
skrivelse af 18. november 1994. Rédet sendte derefter denne tekst til Europa-
Parlamentet, Det Europiske Monetzre Institut og Det @konomiske og Sociale
Udvalg. I januar 1995 pabegyndte det sin egen behandling af forslaget.
b) Det Europaiske Monetzre Institut (EMI) afgav sin udtalelse om Kommissionens
forslag den 20. marts 1995.
Det Okonomiske og Sociale Udvalg vedtog sin udtalelse pa sit mede den
1. juni 1995°.
c) Europa-Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning, der indeholdt dets
holdning til Kommissionens forslag, pa sit mede den 19. maj 1995".
d) Den 6. juni 1995 vedtog Kommissionen et @ndret forslag® under hensyntagen til
heringen af Parlamentet, Det Europaiske Monetare Institut og Det @konomiske og
Sociale Udvalg. Dette forslag blev sendt til Radet 1 skrivelse af 7. juni 1995.
e) Den 4. december 1995 vedtog Rédet sin fzlles holdning’. Radet indfojede en rekke
andringer i Kommissionens @ndrede forslag. Rédet forkastede navnlig 3 ud af de 19
@ndringer, der var indfpjet i det @ndrede forslag.
f) Pa plenarmedet den 14. december 1995 bekendtgjorde formanden for Parlamentet, at
Parlamentet havde modtaget den felles holdning,
g) Den 3. marts 1996 vedtog Europa-Parlamentet enstemmigt 1[4 @ndringer til den
fzlles holdning.®
I henhold til proceduren i EF-traktatens artikel 189 B, stk. 2, litra d), skal Kommissionen
afgive en udtalelse om disse @ndringsforslag.
‘ EFT nr. C 360 af 17.12.1994, s. 13. -
: EFT nr. C 236 af 11.9.1995, s. 1.
3 EFT nr. C 151 af 19.6.1995, s. 370.
N EFT nr. C 199 af 3.8.1995, s. 16.
° EFT nr. C 353 af 30.12.1995, s. 52.
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IL KOMMISSIONENS STILLINGTAGEN VED PLENARM@DET

Europa-Parlamentet har foresldet 14 @ndringer til Radets felles holdning. Kommissionens
reprazsentanter kunne acceptere ®ndringsforslag nr. 1, 2, 3,4, 5,0, 7, 8,9, 11 og 14 niesten
ordret. Kommissionen kunne endvidere delvis eller med enkelte andringer acceptere
andringsforslag nr. 10 og 12 Kommissionens reprasentant kunne ikke accepterc et
@ndringsforslag, nemlig @ndringsforslag nr. 13.

I[lI. KOMMISSIONENS UDTALELSE OM ANDRINGSFORSLAG NR.13, SOM
VEDTAGET AF EUROPA-PARLAMENTET

Zndringsforslag nr. 13, hvorved indsattes et nyt stk. 2 til artikel 10 1 Radets fzlles holdning
Formalet med &ndringsforslaget er folgende:
. at fastlegge en procedure for klage- eller ankeadgang, hver gang en klage ikke er

blevet afhjulpet, eller det pagaldende nzvn ikke har truffet afgerelse om klagen inden
fire uger efter den forste klage,

. at sikre, at der pa alle institutter, der udferer grenseoverskridende pengeoverfarsler,
forefindes en adressclortegnelse.

For s vidt angér det ferste formal, er det Kommissionens opfattelse, at en harmoniseret
maksimumsfrist ikke imedekommer kundernes behov for hurtig anke i1 henhold til de
forskellige artikler, og at en sadan ogsa vil kunne vare i strid med andre frister, der er
indeholdt i direktivet, f.eks. i artikel 8. Med hensyn til det andet formal synes dette allerede
tilgodeset ved et lignende krav indeholdt i nastsidste led i artikel 3.

P4 baggrund af ovenstaende kan Kommissionen ikke acceptere dette @ndringsforslag.



Radets fzelles holdning

Parlamentets endringsforslag

(ZAndringsforslag 13)
Artikel 10, stk. 2 (nyt)

2.

Hvis en klage ikke er blevet
afhjulpet, eller der ikke er truffet
afgorelse om klagen inden fire
uger, kan klageren henvende sig
til et af de klage- eller ankensevn,
medlemsstaterne opretter til dette
formal, eller benytte sig af
eventuelle eksisterende proce-
durer.

En fortegnelse over adresserne pa
sidanne navn skal forefindes i
alle institutter, der  udferer
grenseoverskridende
pengeoverfersler i henhold til
dette direktiv.




Zndret forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV
OM GRANSEOVERSKRIDENDE PENGEOVERFURSLER

(forelagt af Kommissionen i henhold til EF-traktatens artikel 189 A, stk. 2)



Andret forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV
OM GRANSEOVERSKRIDENDE PENGEOVERFORSLER

/Endringsforslag nr. 1 vedrerende betragtning 2 i den fzlles holdning

Andringsforslaget har til formdl at indsette en specifik henvisning til Kommis-
sionens endelige meddelelse om anvendelse af EF's konkurrenceregler pa granse-
overskridende pengeoverforsler’, hvoraf et forste udkast blev udarbejdet
sidelabende med Kommissionens oprindelige forslag til Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv om graenseoverskridende pengeoverfarsler.

Sigtet er at understrege, at oget konkurrence pa markedet for grense-
overskridende pengeoverforsler, som anfert i Kommissionens meddelelse, burde
fere til bedre service og lavere priser. Kommissionen kan derfor acceptere

@ndringsforslaget.

Radets falles holdning

(&ndringsforslag 1)
Betragtning 2

det er af afgerende betydning for
privatpersoner og virksomheder,
iser sma og mellemstore virk-
somheder, at pengeoverforsler
kan effektueres hurtigt, palideligt
og billigt fra den ene del af
Fallesskabet til den anden; eget
konkurrence pa markedet for
pengeoverforsler vil fore til bedre
service og lavere priser;

7

EFT nr. C 251 af 27.9.1995, s. 3.

Parlamentets ndringsforslag

2)

det er af vasentlig betydning for
privatpersoner og virksomheder,
iser sma og mellemstore virk-
somheder, at pengeoverfarsler
kan effektueres hurtigt, palideligt
og billigt fra den ene del af
Fellesskabet til den anden; som
anfert 1 Kommissionens med-
delelse om_anvendelse af EF's
konkurrenceregler pa__granse-
overskridende _pengeoverforsler
skulle @get konkurrence pa
markedet for pengeoverfarsler
fore til bedre service og lavere
priser;

“N\



2.

Andringsforslag nr. 2 til betragtning 7 i Radets fzlles holdning

* Betragtning 7 vedrerer direktivets anvendelsesomrade. Zndringsforslaget skal
derfor sammenholdes med @ndringsforslag nr. 5 til artikel 1 i den felles holdning,

Andringsforslaget sigter pd at udvide anvendelsesomradet for direktivet ved at
lade pengeoverforsler af beleb pa under 50 000 ECU vare omfattet. Andrings-
forslaget er i trad med Kommissionens grundleggende overbevisning om, at jo
hejere tersklen er, jo mere tilgodeses mélsztningen om at indfere et velfungerende
indre marked for grenseoverskridende pengeoverforsler. Kommissionen kan

derfor acceptere ®ndringsforslaget.

Radets fzelles holdning

7

(Zndringsforslag 2)
Betragtning 7

det foreliggende direktiv ber i
forlengelse af de mal, der er
omhandlet i anden betragtning,
finde anvendelse pé alle penge-
overforsler af beleb p& under
25000 ECU; dette belab ber
haves til 30 000 ECU to ar efter
den seneste dato for direktivets

gennemforelse;

Parlamentets sendringsforslag

7

det foreliggende direktiv ber i
forlengelse af de mal, der er
omhandlet i anden betragtning,
finde anvendelse pa alle penge-
overfarsler af beleb pa under
50 000 ECU; institutterne ber
have __tilbagebetalingspligt i
tilfelde af, at en overfersel ikke
er blevet fuldt gennemfort,




Andringsforslag nr. 3 vedrerende betragtning 11 til Ridets fzeles holdning

Denne betragtning vedrorer artikel 8 i den fzlles holdning, nemlig tilbagebetaling
af pengeoverforsler, der ikke er blevet fuldt gennemfort, og skal ses i sammenhang
med denne artikel (og @&ndringsforslag nr. 8 og 9 til samme).

Andringsforslaget sigter pd at heve mindsteniveauet for tilbagebetalingerne til et
beleb pd 20 000 ECU, hvorved kundens stilling forbedres. Forhgjelsen vil
imidlertid ikke kunne fa negative virkninger for evnen til at opfylde solvens-
kravene. Kommissionen kan derfor acceptere andringsforslaget.

Radets fzlles holdning

i)

(&ndringsforslag 3)

Parlamentets @endringsforsiag

Betragtning 11

institutterne ber vare forpligtet
til at yde refusion i tilfelde af, at
pengeoverforslen ikke udfores;
refusionsforpligtelsen kan med-
fore et ansvar for institutterne,
som, hvis det ikke var begrenset,
kunne fa konsekvenser for deres
evne til at opfylde solvenskravet;
refusionsforpligtelsen ber derfor
geelde for beleb pd op til 10 000
ECU;

1)

institutterne ber veare forpligtet
til at yde refusion i tilfzlde af] at
pengeoverforslen ikke udfores;
refusionsforpligtelsen kan med-
fore et ansvar for institutterne,
som, hvis det ikke var begranset,
kunne fa konsekvenser for deres
evne til at opfylde
solvenskravene; refusionsforplig-
telsen ber derfor gzlde for belab
pa op til 20 000 ECU;



4. Zndringsforslag nr. 4 til betragtning 14a (ny) i Radets fzlles holdning

Denne nye betragtning vedrerer artikel 10 om bileggelse af tvister og svarer
derfor til &ndringsforslag nr. 12 til samme artikel og ber ses i sammenhang
hermed.

Sigtet er at tydeliggere medlemsstaternes ansvar med hensyn til at sikre, at der
findes fyldestgorende og egnede procedurer for behandling af kundeklager i
forbindelse med de omrader, der er omfattet af direktivet. Kommissionen kan
derfor acceptere @ndringsforslaget.

Ridets feelles holdning ' Parlamentets ndringsforslag
(Zndringsforslag 4)

Betragtning 14a (ny)

14a) med henblik pa at yde bedre
forbrugerbeskyttelse ber der for
de omrader, som dette direktiv
omhandler, vare fyldestgerende
og egnede klage- og ankeproce-
durer, der sa vidt muligt bygger
pa eksisterende procedurer;




/Endringsforslag nr. § til artikel 1 i Ridets fzelles holdning

Zndringsforslag nr. 5 vedrerer direktivets anvendelsesomrade. Zndringsforslaget
sigter pd at udvide anvendelsesomradet for direktivet ved at lade pengeoverfarsler
af beleb pa under 50 000 ECU vare omfattet.

Andringsforslaget er i trdd med Kommissionens grundleggende overbevisning
om, at jo hgjere taersklen er, jo mere tilgodeses malsaztningen om at indfere et
velfungerende indre marked for granseoverskridende pengeoverforsler.
Kommissionen kan derfor acceptere @ndringsforslaget.

Radets fzelles holdning Parlamentets zendringsforslag
(&£ndringsforslag 5)
Artikel 1

l. Dette direktiv finder anvendelse 1. Dette direktiv finder anvendelse
pa grenseoverskridende penge- pa granseoverskridende penge-
overforsler, som effektueres af overforsler 1__medlemsstaternes
kreditinstitutter og andre insti- valutaer _og ecu op til mod-
tutter efter ordre fra andre verdien af 50 000 ECU, som

(8

personer end dem, der cr
omhandlet i1 artikel 2, litra a), b)

effektueres af kreditinstitutter og
andre institutter efter ordre fra

0g ¢). andre personer end dem, der er
omhandlet 1 artikel 2, litra a), b)
0g ¢).
Udgar.

Indtil to ar efter datoen for
direktivets gennemforelse finder
dette  direktiv__anvendelse pa
granseoverskridende pengeover-
forsler i medlemsstaternes
valutaer og ecu af belgb pa under
25 000 ECU. Efter denne dato
finder direktivet anvendelse pa
grenseoverskridende pengeover-
forsler i medlemsstaternes
valutaer og ecu af belgb pa under
30 000 ECU.

o



6. Andringsforslag nr. 6 til artikel 3 i Ridets fzelles holdning

Andringsforslaget vedrerer artikel 3 om forhindsoplysninger om vilkdrene for

grenseoverskridene pengeoverforsler.

Mens de fleste af direktivets artikler omhandler institutternes direkte forpligtelser,
fastlegges i artikel 3 medlemsstaternes forpligtelser. ZAndringsforslaget sigter pa at
skabe storre sammenh®ng i teksten i den falles holdning ved at palegge
institutterne en direkte forpligtelse til at opfylde gennemsigtigshedskravene i
artikel 3, hvilket er i overensstemmelse med Kommissionens oprindelige og
@ndrede forslag. Kommissionen kan derfor acceptere @ndringsforslaget

Radets faelles holdning

Parlamentets sendringsforslag

(Endringsfofslag 6)
Artikel 3, indledende afsnit

Medlemsstaterne serger for, at insti-

Institutterne stiller skriftlige oplysninger

tutterne stiller skriftlige oplysninger om
vilkarene  for  granseoverskridende
pengeoverfersler til radighed for deres
faktiske og potentielle kunder 1 en let
forstaelig form, eventuelt ad elektronisk
vej. Oplysningerne skal mindst omfatte
folgende:

om vilkirene for grenseoverskridende
pengeoverforsler til radighed for deres
faktiske og potentielle kunder i en let
forstaelig form, eventuelt ad elektronisk
vej. Oplysningerne skal mindst omfatte
folgende:



7. Andringsforslag nr. 7 til artikel 4 i Radets fzelles holdning

Andringsforslaget vedrerer artikel 4 om oplysninger efter en greenseoverskridende

pengeoverforsel.

Mens de fleste af direktivets artikler omhandler institutternes direkte forpligtelser,
fastlegges i artikel 4 medlemsstaternes forpligtelser. Zndringsforslaget sigter pa at
skabe sterre sammenhang i teksten i den falles holdning ved at pélaegge
institutterne en direkte forpligtelse til at opfylde gennemsigtigshedskravene i
artikel 4, hvilket er i overensstemmelse med Kommissionens oprindelige og
®ndrede forslag. Kommissionen kan derfor acceptere @ndringsforslaget.

Radets faelles holdning

Parlamentets sendringsforslag

(&ndringsforslag 7)
Artikel 4, indledende afsnit

Medlemsstaterne serger for, at insti-
tutterne efter effektuering eller mod-
tagelse af en graenseoverskridende
pengeoverfersel giver deres kunder klare,
skriftlige oplysninger i en let forstdelig
form, eventuelt ad elektronisk vej,
medmindre kunderne udtrykkeligt giver
afkald herpa. Oplysningerne skal mindst
omfatte falgende:

Institutterne giver efter effektuering eller
modtagelse af en grenseoverskridende
pengeoverforsel deres kunder klare,
skriftlige oplysninger 1 en let forstaelig
form, eventuelt ad elektronisk wvej,
medmindre kunderne udtrykkeligt giver
afkald herpd. Oplysningerne skal mindst
omfatte folgende:




Andringsforslag nr. 8 til artikel 8, stk. 1, indledende afsnit, i Radets faelles

holdning

ZAndringsforslag nr. 8 vedrerer artikel 8, stk. 1, i den felles holdning, nemlig
tilbagebetaling af pengeoverfarsler, der ikke er blevet fuldt gennemfert.

Zndringsforslaget sigter pa at heve mindsteniveauet for tilbagebetalingerne til et
beleb pa 20000 ECU, hvorved kundens stilling forbedres. Forhgjelsen vil
imidlertid ikke kunne f& negative virkninger for evnen til at opfylde solvens-
kravene. Kommissionen kan derfor acceptere @ndringsforslaget.

Raidets fzlles holdning Parlamentets endringsforslag

(Zndringsforslag 8)
Artikel 8, stk. 1, indledende afsnit

Hvis ordregiverens institut har
accepteret en ordre om granse-
overskridende  pengeoverforsel,
og det overforte beleb ikke
krediteres modtagerens instituts
konto, er ordregiverens institut,
uden at dette berprer eventuelle
andre krav, forpligtet til at
kreditere ordregiveren overfor-
selsbelgbet, dog hejst 10 000
ECU, plus

1.

Hvis ordregiverens institut har
accepteret en ordre om granse-
overskridende pengeoverforsel,
og det overfarte belgb, uanset af
hvilken grund, ikke krediteres
modtagerens instituts konto, er
ordregiverens institut, uden at
dette beregrer eventuelle andre
krav, forpligtet til at kreditere
ordregiveren overforselsbelobet,
dog hejst 20 000 ECU, plus

At



9. Andringsforslag nr. 9 til artikel 8, stk. 2, i Ridets fzlles holdning

ZAndringsforslag nr. 9 vedrerer artikel 8, stk. 2, i den fzlles holdning, nemlig
tilbagebetaling af pengeoverfersler, der ikke er blevet fuldt gennemfert, fordi et
formidlende institut, der er valgt af modtagerens institut, ikke har effektueret
ordren. '

I overensstemmelse med @ndringsforslag nr. 8, er sigtet med dette endrings-
forslag, at have mindsteniveauet for tilbagebetalingerne til et belgb pa
20 000 ECU. Uden en sadan andring ville der i artikel 8, stk. 2, ikke vare fastlagt
en udtrykkelig granse for tilbagebetalingen. Kommissionen kan derfor acceptere
@ndringsforslaget.

Ridets fzelles holdning Parlamentets sendringsforslag

(&ndringsforslag 9)
Artikel 8, stk. 2

Hvis en granseoverskridende
pengeoverfarsel ikke er blevet
fuldt gennemfort, fordi et formid-
lende institut, der er valgt af
modtagerens institut, ikke har
effektueret ordren, er modta-
gerens institut uanset stk 1
forpligtet til at stille et belab, der
svarer til ordren om granse-
overskridende pengeoverforsel,
til modtagerens radighed.

2.

~Hvis en

pengeoverforsel ikke er blevet
fuldt gennemfort, fordi et formid-
lende institut, der er valgt af
modtagerens institut, ikke har
effektueret ordren, er modta-
gerens institut uanset stk. 1
forpligtet til at stille belgbet til
radighed for modtageren, dog
hgjst 20 000 ECU.

grenseoverskridende

A3



10. ZEndringsforslag nr. 10 til artikel 8, stk. 3, andet afsnit, i Radets feelles
holdning .

Andringsforslag nr. 10 vedrerer artikel 8, stk. 3, som omhandler situationer, hvor
arsagen til, at det ikke har varet muligt at effektuere en pengeoverforsel, kan
tilskrives mangelfulde oplysninger fra kunden eller en fejl begéet af et formidlende
institut, der udtrykkeligt er valgt af ordregiveren.

Zndringsforslaget sigter pa at precisere, at nar det lykkes instituttet at fa belabet
tilbagebetalt og dermed at tilbagebetale ordregiveren, er instituttet ikke forpligtet
til at tilbagebetale gebyrer og palebne renter, og det kan fradrage de
dokumenterede omkostninger, som tilbagebetalingen har medfort. Bortset fra
udtrykket "dokumenterede", er @ndringsforslaget i trdd med savel den fwiles
holdning som Kommissionens opfattelse, nemlig at ordregiverens institut ikke bar
holdes ansvarlig for kundernes fejl. Udtrykket "dokumenterede" ville dog medfare
en forpligtelse for det pageldende institut til at dokumentere fradrag af
omkostninger i forbindelse med tilbagesegningen af belob.

Bortset fra og under forbehold af udeladelse af udtrykket "dokumenterede" kan
Kommissionen sdledes acceptere @ndringsforslaget.

Radets fzlles holdning Parlamentets ndringsforslag

(Zndringsforslag 10)
Artikel 8, stk. 3, andet afsnit

Nar ordregiverens institut far belabet Nér ordregiverens institut far belgbet
tilbagebetalt, er det forpligtet til at tilbagebetalt, er det forpligtet til- at
kreditere det ordregiverens konto med kreditere det ordregiverens konto. Insti-
fradrag af de omkostninger, tilbage- tuttet er i dette tilfelde ikke forpligtet til
betalingen har medfert. at tilbagebetale gebyrer og palebne renter

og kan fradrage de dokumenterede
omkostninger, som tilbagebetalingen har
medfert.

Parlamentets a:ndringsforslag
med &ndret ordlyd

Nar ordregiverens institut far belabet
tilbagebetalt, er det forpligtet til at kre-
ditere det ordregiverens konto, Instituttet
er_i_dette tilfelde ikke forpligtet til at
tilbagebetale gebyrer og palebne renter
og kan fradrage de omkostninger, som
tilbagebetalingen har medfort.

N1



11.  Andringsforslag nr. 11, hvorved indszttes et nyt stk. 3a i artikel 8 i Riadets
faelles holdning

Andringsforslag nr. [ sigter pa at give medlemsstater og/eller institutter en
udtrykkelig valgmulighed for at fastsxtte bestemmelser om tilbagebetaling af
beleb, der overskrider det mindsteniveau, der er fastlagt i artikel 8, stk. 1 og 2.

Kommissionen mener, at @ndringsforslaget udger en nyttig precisering af

medlemsstaternes og institutternes rettigheder 1 henhold til direktivet.
Kommissionen kan derfor acceptere @ndringsforslaget.

Radets fzlles holdning Parlamentets zendringsforsiag

(ZAndringsforslag 11)
Artikel 8, stk. 3a (nyt)

3a. Uden at dette bererer stk. 1 og 2,
kan medlemsstater  og/eller
institutter, der deltager 1 gennem-
forelsen af graenseoverskridende
pengeoverforsler, fastsatte be-
stemmelser om tilbagebetaling af

ikke-gennemforte pengeover-
forsler vedrerende belab pa over
20 000 ECU.

A5



12.  Andringsforslag nr. 12 til artikel 10 i Radets fzlles holdning

Zndringsforslaget sigter pa at tydeliggere medlemsstaternes ansvar med hens ' ¢
at sikre, at der findes fyldestgorende og egnede procedurer for behandling af
kundeklager 1 forbindelse med de omrader, der er omfattet af direkiivei-
Kommissionen mener dog, at det kan vzre nedvendigt at tilpasse ordiydea :

~ @®ndringsforslaget for at sikre terminologisk: overensstemmelse med den fz!le:
holdning. Andringsforslaget kan omformuleres som angivet nedenfor.

- Under forbehold af en sadan omformulering kan Kommissionen saledes acceptere
) .

&ndringsforslaget.

Riidets frelles holdning

Parlamentets sendringsforsiag

(Endﬁngsforslag 12)
Artikel 10

Medlemsstaterne serger for, at der findes
passende og effektive midler til
bileggelse af eventuelle tvister mellem en
ordregiver og hans institut eller mellem
en modtager og hans institut.

1. Medlemsstaterne sgrger for, at
der med henblik pa at yde bedre
forbrugerbeskyttelse pa de omra-
der, som dette direktiv_omhand-
ler, findes fyvldestgerende og
egnede klage- og ankeprocedu-
rer, der sd vidt muligt bygger pi
eksisterende procedurer.

Parlamentets sendringsforslag
med zndret ordlyd

"Medlemsstaterne serger for, at der

findes passende og effektive midler til
bileggelse af tvister mellem en kunde og
hans institut, der, hvor det er hensigts-
messigt, bygger pa eksisterende proce-
durer."

ye




14.

ZEndringsforslag nr. 14 til artikel 11, indledende afsnit, i Radets fzlles

holdning

Andringsforslag nr. 14 sigter pd at fremskynde fristen for direktivets gennem-
forelse til 18 maneder efter direktivets ikrafttreden.

ZAndringsforslaget er 1 trdd med Kommissionens mals@tning om at sikre direktivet
gennemfert inden for en rimelig kort tidshorisont. Kommissionen kan derfor

acceptere @ndringsforslaget.

Radets falles holdning Parlamentets sendringsforslag

(Andringsforslag 14)
Artikel 11, stk. 1, indledende afsnit

Medlemsstaterne satter de ned-
vendige love og administrative
bestemmelser i kraft for at
efterkomme dette direktiv senest
den...* De underretter straks
Kommissionen herom.

* 30 méaneder efter direk-
tivets ikrafttraden.

1.

Medlemsstaterne satter de ned-
vendige love og administrative
bestemmelser 1 kraft for at
efterkomme dette direktiv senest
den..*. De underretter straks
Kommissionen herom.

* 18 maneder efter direk-
tivets tkrafttreden.

Nt
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